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KEMENESALJA 
V E G Y E S T A R T A L H Ü F Ü G G E T L E N U P R 

Kegjelen minden vasárnap reggel. 
Előfizetési á ra : Egész évre;-8korona, féléi 

korona, negyedévre:-2 korona.. 
Egyes szani ara darab nként -20 fillér. 

D I N K G E E V E N i . ' O O E 

Szerkesztőség é f kiadóhivatal : 
Diiikgrévo -Xáiidor- koiivrfycuiid.-i.ia' < :élhlöiiiölköu : 
ide- iiiii-ztoAlők. á*szfiHtt{jiKri'szt illető közlemények. 

' Itmlet^rffiSintttdennemtt, pén/illeti kek. 

Olvasóinkhoz. 
(S.)„Mikor a "yennek elkezüf pö

työgni, először is azl találgatják, hogf' 
mi lesz belőle.. Telleilnil. szavaiból jó-~ 

"sóinak : ez pap lesz, mért igen komoly, 
tor mester, inert igen szeret danaszokii, 
oinez szabó lesz, mert folyton az olló
val babrál , amaz meg; kardér t ' kínozza 
az apját, nem is lesz m á s , mint katona, 
le ott- sem áll meg alább, hanem fel

viszi legalább generálisig. No igy tovább. 

Hát kedves olvasóink, most már 
mi i s bemutatkoztunk, lapunk m á r e 
rövid negyedév alatt megmutatta, váj
jon é rdemes-e arra, hogy naggyá, erőssé 
fölneveljék, megmutatta, hogy érdemes-e 

nagyközönség pártfogására. Minden 
száma egy-egy hű tükre i rányának , szelle
mének , -elvetnek. Ostorozza a rosszat, 
a maradiságot , dédelgeti a jót, a nemes 
haladást . Ha vezércikkeit végignézzük, 
he kell i smernünk , hogy a „Kemenes
alja" nem önző célokat szolgál, hanem 
a vidék és városunk érdekei mellett 
szállott k i a sikra, azokat nem sablonos 
fővárosi irók Írják, hanem vidékünkbeli 
munka tá rsa ink , a kik örömmel bocsát

j ák- rendelkezésünkre tollúkat, csak hogy 
a nagy nemzeti ideál , aa | ország fel
virágzásai, népünk boldogulásai előmoz
díthassák, vagy legalább így-egy ina-
lOKiiyi anyagot vigyenek édes hazánk 
naggyá, dicsővé télélének óriási építke
zéséhez, t a l á n akad, kinek ez a mon
dás mosolyt csal ajkaira, s gondolja 
m a g á b a n : mit tudsz te kis törpe az 
óriás baján segíteni ? . A cseppenkint 
hulló viz. óriási inunkat képes végezn i : 
idővel áttöri a legkeményebb követ is. 
A mus tá rmag apró jószág, de" nagy fa 
lesz belőle,- magját pedig a vihar és az 
ég madarai szertehordják, hogy másut t 
is terjnékeny talajra találva, az ismét 
kikeljen és Tává fejlődjék. Miért ne le
he tnénk mi az a kis mus tá rmag ? Miért 
ne követhetnénk mi is hasznos mun
kát a mi kis körünkben ? 

Nemzeti tes tünk tele van helyi se
bekkel. Egyik tagján egyik a haj. má
sikon a más ik . Minél több a seb, an
nál súlyosabb a betegség. Ha már most 
mi , a kis szük körünkben , ennek a 
nagy testnek egyik haját, tegyük Tói, 
hogy éppen azon a tagján, melyet a 
mi vidékünk képez, megorvosoljuk, nem 

könnyebbül-e meg részben az "egész 
tésl is? 

Nem vagyunk hatalmas tényezők. 
A magunk erejéből m i -. semmit.-sem 
tudnánk a meglevő állapotokon segíteni. 
De ugyebár egyes hazafiak is keveset?. 
I g y van, éppen azért van okunk a tö-
mörüléSQ), hogy a mit ki nem tud 
vinni egy, vigye ki tiz, száz . ezer. hogy 
pedis köztük az összetar tó kapocs, a 
buzdí tó géniusz meglegyen, arra valók 
vagyunk mi . Ki ne ismerné el ennek 
szükségességél ? 

Fölszólítjuk és kérjük tehát a nagy
érdemű közönséget, a saját jól felfogott 
é rdekében, hogy ugy anyagi, mint er
kölcsi támogatásában b e n n ü n k e t része
sítsen, hogy megedzve, viharál ló erővel 
küzühes sünk é rdekében . 

Ismer már most a nagyérdemű 
közönség bennünke t , s rokonszenvének 
nem egyszer adta jelét. A milyennek 
dddig ismert, olyannak maradunk ez
után is. Vezércikkeinkben ezentúl is 
a lokális érdekeket helyezzük előtérbe. 
E célból nyitva ál lanak lápunk hasáb
ja i bárki részéről e redő közhasznú esz
mék ismertetésének, megvi ta tásának . Az 

TÁRCA 
Egg „festőművész" élete. 

— A if»m»n».«ij. rrirtfli tfrrája 

Ina wCtátiár Ferenc. 

A véletlen egy emberrel hozott össze, 
a ki festőművésznek mondta magát A festő
művész szót mindig bemondta bemutatkozá
sakór; képei alá ás odaírta. Kz volt végzete. 
Séiiki" nem vette komolyan," h'óg'y olyan mun
kát igazi festO adott ki kezéből. Az a kevés 
ember, a ki megtekintette egy szenvedéstelt, 
hosszú élet munkáját — mosolyogva ment 
odább, a képek megcsinálóját nem festőmű
vésznek, hanem bolondnak tartotta. 

Emberünknek egyetlen kvalifikációja az 
asztalos inasság volt s mint egykora nagy mes
ter ^- ő is tulipánokat festett a magyar paraszt 
ládájára. E k őzben ébredt, a benne szunnyadó 
tehetség tudatára. Odacsapta a gyalut, a nagy 
|H>mzljt, hogy azután ne ládafestéssel pocsé-
J"'Üa a drága időt, — hanem vászonra lehelje 

finom ecsett 'I — magasröptű eszméit Hit
vallása a képírás lett — ezért rajongott ? 

Mikor megismerkedtem yele,--tiz éves 
festői múltja volt Ilyen hosszú idő nem volt 
elég a kiábrándulásra. Néhány »müvének« 
megnézése, meggyőzött emberem rögeszmé
jéről ; müvein a tehetség leghalványabb jelei 
sem mutatkoztak. Nem volt bennük lélek. A 
színek helyes alkalmazásáról, stílusról fogalma 
sem volt Képein nem tudta megrögzíteni lá
tását és érzését Műkedvelőnek is nagyon rossz 
volt":"""' ~~- "'."'"V. . 

Elhatároztam, hogy emberemet megmen
tem az élet számára, kigyógyítom rögeszmé
jéből, mert ha továbbra is ilyen nyomorú
ságosan folyik élete .— beleőrül. Évi jöve
delme ötven forint volt legmulatságosabb a 
dologban az, hogy ezt sem •müvészeté« ho
noráriumául seperte be, hanem ajándékkép
pen kapta egy jó emberétől. Nem vállalt más, 
létfentartását biztosító foglalkozást — a mű
vészetnek szentelte életét teljesen: nem ala
csonyította le magát, hozzá nem méltó mun
kával. Igényei egyszerűen nem voltak. Ő fö

lötte állt az ilyen kicsinyeskedéseknek. Gyomra 
kívánságait letiltotta. Napi étlapja igy alakult 
ki: egy lelliter tej, két zsemlyével. Ennek el
költését igy osztotta be : reggel tejbe tette a 
két zsemlyét és megnézte--^ ezzel megreg
gelizett Délben megette a hatalmasan fel
puffadt zsemlyék egyikét •- - megebédelt Este 
következett a nagy lakoma. Eltüntette j i má
sik, árván maradt zsemlyét, teleszívta magát 
vizzel: igy adta át szenvedő testét az álmok 
édes birodalmának. Igy ment ez évről-évre, 
kivéve, ha valahova meghívták ebédre, vagy 
vacsorára, Ilyenkor teleette magát hetekre 
szólóan. " 

Lakása egy kis kamara volt, a melyet 
háziasszonya kegyelemből adott neki. Kályhája 
nem volt, ö azért (Ütött; kiviccelte a kemény 
télapót. Kamrája padlásáról egy kicsike pet
róleumlámpa csüngött alá, melynek üvegje 
fölé platinalemezt helyezett központnak és in
nen, kamrája minden irányában sodronyokat 
vezetett Ez védte, némileg a megfagyástől. 

Művészem szenvedései engem jobban le
sújtónak, mint öt magát. Képzeljünk el ma 
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e l l envé lemények-e lő l - sem zá rkózunk el, 
hanem szívesen közöljük azokat is az 
eszmék t isztázása végett. 

Tárcarovat unkát fenntartjuk az 
eddigi e levenségében. Fő e lvünk : lehe-

• tőleg eredetit és kizárólag jót, mely 
nemesen szórakoztat . 

Közlünk vernéket, mindenkor hi rés 
poétáktól . 

Hírrovatunkban beszámolunk a 
-v idék minden nevezetesebb-. e seményé 

ről, mi anná l könnyebben megy, mert 
majdnem minden községből van meg
bízható tudósi lónk. ' 

. Közgazdasági rovatunk eddig is 
megbecsülhetet len szolgálatot végzett és 
végez. Most. folyó c ikkünk a FiUoksze-
rás szőtök rekonstrukciójáról oly k i 
merítően ismerteti a tárgyat, hqgy fö
löslegessé tesz b á r m i n e m ű szakkönyvet . 

. e melleit k ö n n y e n ér thető; gyakorlati 
hangon tárgyal. = - -
• Íme tehát , most m á r ismeri' ú . nagy
érdemii közönség lapunkai, ismeri an
nak intencióit, mondjon hát ítéletet fö
lölte, hogy mi lesz belől#"? Az eddigi 
pár tolás azt mutatja, hogy elevenség 
van b e h n e v t ehá t nem hal meg, de 

•hogy erőssé, naggyá fejlődhessék, ó d a 
a nagyérdemű közönség fokozottabb jó
akara tá ra v a n - s z ü k s é g , melynek leg
ékesebb megnyi la tkozása az lesz, ha 
a negyedév alkalmából minél tömege
sebben lépnek előfizetőink közé: 

A Kemenesalja megjelenik min
den vásá rnap kora reggel, legalább is 
8 oldal terjedelemben. Ára- egész évre 

,8 korona, félévre 4 korona, negyed
évre 2 korona, egyes szám 20 Hllér. 

Tejmizeriák. 
~fS.) A mult számunkban 'közöltük azon 

levelet, melyben egy előfizetőnk a hatóságot 
a. tejjel üziitt manipulációkra figyelmezteti, s 
óhajtja, hogy a piacra hozott tej gyakrabban 
megvizsgáltassék. Ehhez nekünk is volna egy
pár szavunk. 

A tej hamisítása a mi kedves gazdál
kodó asszonyainknál oly kedvenc foglalkozás, 
hogy nemcsak a kevés ellenőrzés alatt levő 
piaci áruknál alkalmazza, hanem még a tej-
szővetkezetek részére küldötteknél is. A ha
misítás a tejszövetkezelek fennállása óta még 
nyugodtabb lélekkel folyik, mint az előtt, mert 
az előtt csak vizzel hamisíthattak, most azon
ban soványtejjel is, a mi, tekintve, hogy 
a soványtej literje 4 fillér; a teljes tejé pe
dig l i , elég jövedelmező vállalkozásnak mu
tatkozik, s megvan az a nagy előnye, hogy 
a hamisítás, nehezebben- állapítható meg, mint 
a. vizzel vahi hamisítás. A tejnek legközön
ségesebb próbája, ha belőle kórmifnkre csep
pentünk. A jó tej ezen állapotában egy. kis 
csomóban marad, mint a. gyöiigygyszem, inig 
a hamisított, soványlej szétfolyik: A jó tejet," 
ha üvegben megrázzuk., azt vastagon beho-
mályositja, míg a gyenge tej alig hagy nyo-

- mot maga után. 
.'• '. A tejfelt szinte hamisítják és pedig vagy 
Íróval, vagy" liszttel. 

A hamisítást a piaccin ellenőrizni na
gyon nehéz dolog, azért legokosabb volna, ha 

Celldömölkön eyi/ tejcsarnok 'létesülne, hol 
•-Ta' közönség a nap minden Szakában kaphatna 
Ti'eki szükséges tejterméket. Egy ilyen tejcsar

nokot legkönnyebben valamelyik községi -tej
szövetkezet állithatna fel, a melyik aztán a 
megmaradt tejet mindig feldolgozhatná. A 
tejfelnél nem volna baj, ha_vasárnápra ma
radna is a készletből. A túróval meg lehetne 
olyanformált gazdálkodni, hogy csak az előre 
egy nappal bejelenlett mennyiséget készí
tenék. . 

Az ilyén lejcsarnokot aztán szorosabb 
felügyelet alatt lehetne tartani. 

T^" Véleményünk szerint ez lenne a legjobb 
mód a tejmizeriák megszüntetésére. A csarnok 
felállítása körül még^a város is nyiijth a u i a 

egy" vagy más kedvezményt, nem csak azért, 
mert a lakosság mentve -terme minden lélek, 
telén csalástól, hanem azért is. meri lenne 
egy hely, hol a, nap bármely szakában 
kielégíthetné, a gazdaasszony az előre n e o 

látott szükségletet. Hisz a tejhaszrth oly ( 0 0 . 
tos élelmi cikk, mely nélkül el nem li-lietünk 
és azt- hiszem keresni kell még.egy várost 
hol oly kedvezőtlenek lennének a viszony* 
mint éppen Celldömölkön. Azért' is lig"velinébe 
ajánljuk ezen indítványt Celldömölk iigvbuzgó 
birájának és kérjük, hogy a város érdekén! 
lépjen érintkezésbe -oly egyénekkel, kik a ter
vet megfontolás. tárgyává tennék és meg js 
valósítanák. . 

A szabad gazdálkodás. 
A szabatl gazdá lkodás az állal 

karakter izálödik, hogy-semminemű feszes 
vetésforgóhoz nem ragaszkodik, hanem 
évről-évre a szántóföldön azon növé
nyek termeltetnek, a melyek a pillanat
nyi kö rü lmények szerint a legjobban 
s ikerülnek s a legmagasabb tiszta jöve
delmet biztosítják. A szabad gazdál
kodás -egy bizonyos alakja és módja 
minden k ö r ü l m é n y e k között szükséges, 
a melylyél pl . az eddigi üzemmódról 
egy újra akarnak á t térni , pl . a három 
nyomásos gazdálkodásró l a vállógiizda--
ságra. Ilyenkor nem lehet egy csapásra 
a jövő -vetés forgóját megállapítani s 
ilyenkor a növények sokszor nem a 
legokszerübb sorrendben váltják Jel 
egymást . 

A s z a b a d g a z d á l k o d á s jelentőségé, 
ha annak te rmésze té t és mibenlétét 1 

gunknak egy emberi, a ki itt él közöttünk, 
kívülről látja a nyugalmas otthonokat, a zajos 

-társadalmi életet; tanuja mindennek é s^ö 
ettől, megvan fosztva -—milyen lelkiiUlapottal 
cipeli az élet terhét ? Másoknak ha ilyen sors 
jut osztályrészfii, eldobják nyomorult éfefüket, 
nem kínlódnak. .Művészem sohasem telt em-
litésl ilyesmiről — ő bizott, rendületlenül hitt 
egy jobb korban : a- mely megváltja szenve
di •< i ! 1 ÍÍ d.uni dic-ai.-.tíi ,ífc k t is juttat .-zam it i . 

Hivatalt kerestem neki, hogy megment
sem az c;heiihalá.stcjl, mert napi teje és zsem
lyéje csak'a lelkét tartotta kiúszott Testűben. 

Mikor felhivattam, tudatni vele érdeké
ben tett lépéseim eredményéi, — megköszönte, 
fáradságomat; a hivatalt íiem fogadta el is
mert elvénél fogva.'Mérges voltam, megkor-
holtain rideg fanatizmusáért. Később, mikor 
szelíd jóságos tekintetét reám emelte — meg
békültem. Nem tudtam rá haragudni: Azután 
gondoltam, mi közöm eme balga emberhez, 
útjára engedem ; kóboroljon ugy, mint a med
dig nem ismert. Ha igy jutalmazza közben-
árásom, nem érdemel más'elbánást. Mig ezek 

a gondolatok szövődtek agyamban, szelid te
kintete folyton rajtam csüngött : látta boszan-
kndn.-om. nem* szólt — hallgatott, mint egy 
gyermek: Szemeibe-nézve, ugy- olvastam" lel
kében,, mini nyitott könyvben. Láttam vergő
dését, szép.mesébe szőtt álmai szétfoszhisát. 
A művészeiért és a megélhetésért való vágy; 
dűlő csa'lál vivőit lelkében. A művészet gon
dolata győzöl l . Eldobta niagától az élet gond
jait .biztosító munkát. .Megcsodáltam erős 
akaraterejét A legnagyobb tisztelettel -adóztam 
emberemnek. Annyira cgybckapcsolla életét 
?gy eszmével; "mindenről lé tudott mondani 
egy szép gondolatért, a mit lelki szemeivel 
aranypiaiinába foglalva i á t o t r — tartalma a 
megváltás, élete é*s művészeié megújhodása 
— szorzenilö babé.rai vol.L 

Ezekéi olvasva lelkéből, láttam, mtist 
kell vele kezdenem. Azzal bocsátottam el, ha 
lehetséges, olyan murikat szerzek, a mi nem 
alacsonyítja le művészetét. Felderült arccal 
távozott. Szegény emberfia, legalább is azt 
gondolhatta, arcképemre adok 'megrendelést. 

Mit .csináljak művészemmel! Megígértem 
segítségem,- most már nem terhelek ki előle? 
Éjjel náppa] ez a gondolái.gyötört : nem tud-

l a m tőle -szabadulni. Folyton előttem állt.ta-
lovány beesett arcával —. egyenesen rárapa-
rancsollj- mentsem. meg_az_ éheuhalácloL-

Magam-.is szegény ördög vagyok. zene-j 
órák adásából tengetem'életem. Bárdos gró-j 
fékhoz már évek óta járok tanítani kél M 
nyukat: pálmát és Eleonórát Az az "ilctas I 
támadt, rábeszélem a leányokat, tanuljanak | 
festeni. Tanításukra művészem ajánlom. 

A leányoknak elmondtam . festőin élet
rajzát, azt is, hogy kitűnjön- lehet vele vic-j 
celni — könnyen beugrik. Ez hatolt. Magam.j 
is erre számítottam. Megkértek, hozzam magam
mal. A kópék, előre nevettek a kitűnőnek iger-j 
kezó mulatságon. 

Hazaérve, azonnal hivattam Zoliiul-^"j 
lekszakadva rohant hozzám, nyakamba borult, 
ugy kérdezte : mi újság? Nem mertem be
vallani a valóságot, féltem, hogy belebolondul, 
szive szakad meg az örömtől. Azért igy keb
lein : • ' • ' . - • . . -H 

\ 



14. szám 3. oldal 

vizsgáljuk, igen fontos, mert mindig a 
lehető legmagasabb tiszta jövedelem 
elérésére törekszik. A tulajdonképeni , 
tisztán a szabad gazdálkodás szellemé
ben kezelt gazdaság m á r egészen m á s 
forgalom alá esik, ez bizonyos o lynemü 
Teltételekhez van kötve, a melyek lehe
lövé teszik ezen gazdálkodási rendszer
nek életképességét s a melyek okvetlen 
szükségesek arra, hogy a szabad gaz
dálkodással já ró gyors irányváltozások 
előnye fokoztassék. A szabad gazdál
kodást definiálni nem lehet, te rmésze
tében rejlik azon ok, a mi ezt meg
nehezíti ; mert éppen meg nem -szabott 
formája teszi ezt lehetet lenné. 

E téren á legjelesebb szakemberek 
homlokegyenest el lenkezésbe jönnek egy
mással . Görilz szerint a szabad gazdál
kodás nagy óvatosságot igényel, felté
telei a következők : 1 . Kedvező klima
tikus viszonyok, jó- talaj;- ugy hogy rossz 
termésektől félni ne kelljen. 2 . Elegendő 
és olcsó- m u n k a e r ő s trágya és pénz , 
siirü népesség, nagyvárosok közelléte. 

j i . A birtokos különös i lynemű szellem
mel bírjon.- í. A szabad gazdá lkodás 

különösen tönkrelelt , kizsarolt birtokok 
felvirágoztabísára való. 5. Csak a bir
tokos űzhet ilyet, bérlő tiszt soha. Azt 
mondja továbbá, hogy a vál tógazdaság 
hivei azér t nem birnak megbará tkozni 
a szabad' gazdálkodással , mert azt h i 
szik, hogy az minden rendszeren kívüli 
gazdálkodást jelent. 

Ezekkel a k ívánalmakkal Walznek 
nézetét állítjuk szembe, a mely Göritz 
1. pont alatt közölt nézetével homlok
egyenest ellenkezik, mert ő éppen az 
ellenkezőjét állítja, a mikor a szabad 

— Nincs semmi szegény barátom. Mondja 
el, mit csinált az utóbbi időben ; helyzet* 
jávult-e valamicskével? 

— Nem javult, söt rosszabbodott 
— Hogyan?„ • -•- . -—-
— Meghalt.a pártfogóm, nem kapom 

az Ötven forintokat. Megtudta ezt a tejárusom 
és nem hitelez többet 

— Mióta vásárol nála? , 
— Öt évé. . 
— Nem szép tőle, hogy egy művész em

berhez nincs bizalommal. " 
— Régi tartozásom is van, azért mondta 

fel a hitelt 7" 
— Mennyivel tartozik? 
— Hetvennégy forint husz krajcárral, 

i ttven forintomból minden évbe átadtam negy
venet, fenmaradt tizennégy forint nyolcvan
négy krajcár. Évi vásárlásom főösszege ötven
négy lorint nyolcvannégy krajcár. Ezért szál
lított hétszázharminc darab zsemlyét, három
százhatvanhat félliter tejet 

* — Egy évben csak háromszázhatvanöt 
nap van. -• .-

gazdálkodást kedvezőt len talaj és ég
hajlati viszonyok között is ajánlja, sőt 
ott tartja Ítélvén valónak azért, mert 
a mint mondja, a kedvezőtlen viszo
nyok közölt héláthatatjan á gazdálko-

: dás kimenetele s a termelés sikerülte. 
Többen a szabiid gazdálkodást csak a 
kultúra legmagasabb fokán tartják le
hetségesnek s inig egyik a pótanyag 
visszapót lást "illetőleg ;£ Liebig által fel
állított szabályokai feltétlenül megköve
teli , addig mások elismerik, hogy a 
visszapótlás sokszor nem lehetséges, 
de nem is szükséges . _ 

' Mi a váltógazdasági módot tartjuk 
a legmegfelelőbbnek s .m in l a gyakor
lat számta lan példája bizonyítja, helyét 
még mindenüt t megállta, Jövedelme
zőbben gazdálkodni semmiféle ' m á s 
gazdálkodási móddal stí lehet. 

L E V E L E K . 

Gsoras G e r p levele a szerkeszíöliöz. 
Tisztult kiszörkesztő ur! 

Kélvánom hogy ezen pár soraim friss 
jó egésségben találják. Én Ltennek legyön 
hála, egésséges^vagyók, mit iiueki iskélvánok 
hogy -aznsten tartsa miig tovább is bötsüs 
családjával együtt továbbá |iedig mivel Én 
úgyis mint bötyös nevemen Csurap Gergő 
kurgyóci hirös bakter az még hirösebb Göre 
Gábor biró urnák közeli attyafia mivelhogy 
az én sógorom ángyának a niszsza meg a 
Göre Gábor biró urnák a vöjinek a mostoha 
apjának a vötársa körüsztkonlák voltak, hát 
mondok Én se maradok hátrább a falamiánál 
hanem Én is fölkeresem bötsös soraimmal az 
újságot, de mivelhogy eddig érdömös újságot 

- — Igen ám, húshagyókedden egy egész 
litert ettem. Ez a többlet volt farsangi mulat
ságom. . - . 

—,Ne búsuljon barátom, a mai naptól 
máskép lesz. — -

— Talált valamit számomra? 
— Még nem egészen bizonyos a dolog 

-- • . - * 
Kedves hölgyeim, kívánságukra elhoz

tam Zoltán László festőművészt a ki beve
zeti önöket a festés és rajzolás titkaiba -

— Müvesz ur, megtanít bennünket a 
tanár ur.által mondottakra? ^ -

— I-g-Cn,Tsókolom kezeiket 
— Holnap délelőtt megkezdhetjük. 
Mikor magunkra maradtunk, rettenetes 

kacagásba kezdtek a leányok, majd szétszed
te^ örömükben; a -miér t ilyen mulatságos 
alakkal gazdagítottam szórakozási műsorukat 

A művész délelőtt én délután tanítot
tam. De a mióta a festő is oda járt, nem 
tanultunk semmit A leányok folyton a mű
vésszel véghezvitt bohóságokkal foglalkoztak. 

(Folytatása következik). 

nem tanáltam hát igen uiögörültem-niikor a 
miitkor a zannyukom a maga ujsággyába 
hozott a botostul törpéim-kását amivel a 
fajos lábamat kenegettem. Kfll is tettem ma
gamba hogy clmögyük szömélyeson a kisziir-
kesztő .urhóz hogy megtapasztajjam a színes
ségét aztán ahho éranyitsam magamat, de 
mivel a fájós hibám mián nem igen szeretek 
az apostolok alkalmatosságán igyeközni hát 
fiilkéretőztem egy mónárszekérre mer mondok 
azon.csöngő is van osztán jobban-szemügyre 
veszik hogy ki ülhet rajta ami a tekintélnek 
sohase árt, hanem ugy jártam, hogy amint 
Ságról kiértünk' osztán egy szamárkordé 
mellett még elmentünk, osztán attól a lovaint 
megrökönyödtek - osztán ugy elkezdtek vág
tatni mint a tüzes istennyila, de e még nem 
lett vóna baj mivelhogy úgyis a firis hajtást 
szerelem, hanem az a zilt- engíim ugy meg
rázott, hogy menten a hétséges betegség kez
dett háborgatnyi, osztán ujján kólikát kaptam 
hogy menten le, köllött szállnom aztán az 
árokba hemperegtem- kínomba mig egy 
dobálós szekér föl nem vett osztán vissza 
nem szállított Otthon osztán a ..annyukom 
zabos acski'it melegített a gyomrom tájékára 
meg hála Isten hogy még egy-kis maradék 
törpetin kása is vét; avval meg kenyegetött 
melyhez jó egésségöt és hasonló jókat 
kívánok én 

Csurap Gergő 
hitós bakter. 

HÍREK. 
A szivem . . . 

A xzivem tiéd lett, 
De te úgy találod. 
Vélem nem leled fel 

J . • Igaz boldogságod. 

Pedig a szivemben 
- Kesergés, bit, bánat, 

Örök hit s rajonyás 
. Epednek utánnad. > • 

Téged hiv, téged vár 
Hü szivem — Édesem — 
Ne vess meg, szerelmed 

. Oh! Add már énnékem. 
Xtmo •-

Ingyen hirdetés előfizetőink számára. 
Lapunk legközelebbi számában olyan újítást 
léptetünk életbe, mely — mint hisszük — 
előfizetőink teljes megelégedésére fog szol
gálni. Tájékoztató cim alatt ugyanis uj rova
tot nyitunk, melyben állandóan közölni fogjuk 
az előfizető ügyvédi kar, kereskedők és iparosok 
lakcímét, utóbbiaknál kívánatra rövid kom
mentárral. Ez persze, amúgy is tultömött la
punkat még jobban megterheli, de kilátásba 

' helyezhetjük, hogy tömegesebb pártolás esetén 
lapunkat kifogjuk bővíteni. Azt hisszük, hogy 
ez már oly messzemenő kedvezmény, melyet 
csak igen kevés lap adhat előfizetői számára, 
azért e helyen is bizalommal kérjük a nagy
közönség szives pártfogását — Vidéki t elő
fizetőink kényelmére az előfizetési dij be
küldésére mai lapunkhoz postautalványt mellé
keltünk. 
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Gyümölcsoltó ünnepe. A Mária ünne
pek egyik jelentőségteljes régi magyar szokás 
szerint, nagy áhítattal ünrie|>elt napja volt 
szombaton, Gyümölcsoltó Boldogasszony. A 
gazdák e naptól kezdik a kert gondozását : 
az oltást, a nyesést, mert pár nap múlva a 
téli vegetálás után megdagadnak a rügyek -s 
nemsokára lomb fakad a gallyakon. Délelőtt 
'.) órakor a plébániai templomban ünnepi, mise 
volt, melyen a hivők nagy számmal jelentek 
meg. . T .-" . -

Tanfelügyelői látogatás. Haldia Fe
renc kir. tan., tanfelügyelő f. hó 28-án meg
látogatta a pápóci róm.' kath. iskolát, és da
cára az iskola tulnépességérc, a tanítás terén 
elért sikerért a tanitói karnak .köszönetét és 
elismerését nyilvánította. 

Eljegyzés. Krausz Mihály ' celldömölki 
mészáros ma vasárnap tartja eljegyzését Hajdú 
Margit urhölgygyel. Hajdú Manó és neje 
szül. Krausz Róza kedves és szép leányával 
Győrött -

Jegyzósógek uj beosztása. Mult Itó 
27- én a celldömölki járáshoz tartozó községi 

• és körjegyzők a járási főszolgabíró egybehi-
vásá folytán, közös értekezletet tartottak a 
községi és körjegyzőségek, valamint az anya
könyvi székhelyek jobb és célszerűbb, beosz
tása tárgyában. A gyűlés javaslatba hozta egy 
uj körjegyzőség felállítását Simonyí székhely-
lyel, mely kört Simonyí és Tokorcs községek 
alkotnák. Kkként változást szenved a celldö
mölkvidéki körjegyzőség is, a mely Tokorcs 
és Simonyí kika|>csolásáért Alsó-, Felsömes-
teri és MersebelsővaUi községekkel lesz kár
pótolva. A magyargencsi körjegyzőségből Ke-
ineness7.enl|H'tert az egyházaskeszői körjegy-
zöségbe osztani hozta javaslatba az értekez
let. Végül a magyargencsi körjegyzőség szék
helye az anyakönyvi szempontra való tekin
tettel Keiuencshögyészbe lesz áttéve. 

Nagy idők tanúja. Egyre fogynak vitéz 
tanúi a 18-as időknek, a mult héten, mára 
28- án, Felsőnemeskeresztur községben hunyt 
ej Szalay György 48-as honvéd. 

A betegsegélyzö pénztár közgyűlése. 
Mull hó 26-án d. u. fél 4 órakor tartotta 
közgyűlését a városháza tanácstermében a 
betegsegélyzö |iénztár, a melyen a mult évi 
zárszámadást vita nélkül elfogadták. Pénztá
rossá újólag Németh Károly eddigi pénztáros 
választatott meg A tisztújítást a követke-
zöképpen ejtették megt Önálló-iparosok közül 
választmányi rendes tagokká megválasztattak : 
Fábián Dezső elnök, Loránth Gyula ellenőr, 
Tóth Antal és Szabó Lajos, póttaggá Tóth 
József, — segédek közül rendes tagokká-: . 

; Pap Sándor, Gerse János és Rosta Lajos, 
póttagokká : Dohai Elek és Csiszár János. A 
felügyelő bízottságba önálló iparosok részéről 
megválasztották : |]ónig Samut rendes és Hor
váth Józsefét póttaggá a segédek részéről : 
Weisz Miksa; Pál József és Nagy Jántos ren
des, és Havasi Kálmánt póttaggá: — a vá
lasztott bíróságba iparosok részéről : Szarka 
József és Gersey Ferencet rendes, és Berec 
Józsefet póttaggá, a segédek részéről: Bíró 
József, Németh József és SUtlrő Józsefet ren
des, l'opovics János, Balits Gyula és Wennes 
Sándort póttagokká. A választások megejtése 
után a gyűlés egynegyed 5 ó rako j^gződöt t 

Bj ügyvéd Celldömölkön. Dr. Mórié 
Dénes ügyvédi irodáját a Sági-utcában (Por
koláb-féle ház) jnegnyitotta. 

Templom-rablás. A celldömölki róm, 
kath. temphimbán^szentsTígtelen kezek mult 
hó 30-án betörést követtek el, ugyanis isme
rétjén tettesek feltörték a szL Antal szobra 
előtt levő perselyt és tartalmát ellopták. 
Minthogy pedig hasonló eset már harmadszor 
ismétlődött, befalaztatta a plébánia a perselyt 
a szobor talapzatába, hogy igy az esetleg 
megismétlődőjopá-d meggátolja. 

Kanyarójárvány. A magyargencsi kör-
orvos jelentése szerint, Szergény községben 
a kanyaró járványszerüen fellépett. Egyidejű
leg az óvóintézkedések is — a továbbterje
dés meggátlása végett — megtétettek. 

Csődtömeg-vétel. Rózsa Sándor vb. cell
dömölki kereskedő csődtömegét mult hó 26-
án Lőnenstein J. és fiai pápai cég vette meg 
50K0 koronáért, a ki a Rózsa-féle kereskedés 
helyén a hét folyamán' fióküzletet nyit, s az 
árukat ott kiárusítja. 

Ipartestületi közgyűlés. Mult vasárnap 
f. évi március 2f>-án délután 2 órakor tar
totta meg közgyűlését a városháza tanács
termében a celldömölki ipartestület l'letnits 
Ferenc dr. iparhatósági biztos elnöklete alatL 
Vita nélkül elfogadták az 1904, évi számadást, 
és annak felülvizsgálására Gróf Károly, Hu
bert Sámuel. és * Mészáros János ipartestületi 
tagokat küldte ki. Ezután jelölő-bizottságot ala
kítottak, a mely az összes tisztségekre jelöltet 
állított. Megválasztattak: elnökké Fábián Dezső, 
alelnökké Mészáros János, pénztárossá Németh 
Károljr..elöljárósági tagokká Edelényi Gyula, 
Gróf Károly, Gersei Ferenc, Geiger Antal, Bá
lint István, l'atyi Jónás, Kóhn Sándor, Jánosa 
Pál, Kelemen Ferenc, Hubert.Sámuel, Mészá
ros János és l^indler Samu, szolgává Szalay 
Lajos. — Ozv. Szakács Sándorné segítséget 
kért az egylettől ugy a maga, mint ti apró 
gyermeke részére, — 20 koronát megszavaz
tak : úgyszintén Bognár Pál .kéri az egyletet 
hogy fia félfogadásának diját engedje el, az 
egylet t l koronái — a mivel e címen hát
ralékban van — elengedett Néhány elvi je
lentőségű határozatot hozott még áé közgyűlés, 
a melyekből kivettük a következőket: A te
metés az elnöknél bejelentendő, az ingyen 
temetésről az elöljáróság határoz, nem ingye
nesnél előre fizetendő a dij, s nemcsak a 
lialóttas-kocsi hanem annak fuvardiját is a 
testület fogja beszedni. 

Tüzeset. Mult hó 26-án Alsóság köz
ségben Nagy József asztalos kertjében 2—3 
kor. értékű alomszalmát Kis Béni Sándor 

-uevli 11 éves és Baranyai Antal Imre nevü 
8 éves fia játék közben felgyújtottak. Szeren
csére azonban a szomszédok a tüzet észre
vették és eloltották, miáltal a' tüz tovaterje
dését meggátolták. Hogy a felelősség'kit ter
hel, azf-a vizsgálat fogja kideríteni. 

Késelés. Cumpf István répceszentgyörgyi 
'illetőségű csavargó betévedt a napokban a 
dömölki LaszlóVfele korcsmába; a hol muzsikus 
cigányok mulattak. Mikor pedig nevezettet a 
cigányok szemügyre vették, egyik közülök é" 
szavakkal: • üssük a zsidót* rárohant, a mit 

"a többi szintén nem hagyott tétlenül és 
késekkel ugy helybenhagyták, hogy veszélyes 
sebeivel a kórházban élet-halál között fekszik 

AttéréS>A lielybeli róm^kath. plébánia 
templomban mult hó 25-én Petfíö -Zsuzsanna. 
2<J-én pedig Lampert Sándor -celldömölki ( j . 
kosok tértek át az ág. ev. vallásrrjtfaá ^ 
kath. egyház kebelébe. -

Mindent gyógyító recept. A s p a , ^ ^ 
nép nem igen fordul betegségben orvoshpteSj 
nem is lehet orvost találni nagy gyakran 
messze területeken. Mint jellemző .esetet be. 
szelik a következőket: Barcelonához nem 
messze egyik faluban a csendörhadnagy ezelőtt -
két évvel beteg volt s rendesen egy paraszt 
suhancot küldött be a gyógyszertárba, Az egyik 
recept a fiúnál maradt s mikor pár hét múlva 
ő is beteges lett, az apja bement a patikába, 
megcsináltatta a receptet, a fiu beszedte az 
orvosságot, a mint a hadnagytól látta és meg
gyógyult. Az apja nem csinált titkot a ity. 
logból s most már á ki csak beteg lett a 
falúban s a környéken,.ment a receptért és 
és megcsináltatta, ha nem sajnálta érte 
a pénzt. Ez igy tartott 2 esztendeig. Végre a 
barcelonai gyógyszertárakban feltűnt, hogy-
milyen sokszor csináltatják ugyanazt az or-
orvosságot, utána néztek a dolognak s igy 
derült ki a tanulságos eset 

A „Dalkör" közgyűlése. A kiscelli 
férfi DalkOr mult hó 26-án délután - i órakor 
tartolta rendes évi közgyűlését saját helyisé
géhen, mely alkalommal Mizeri Sándor egy
leti pénztáros előterjesztette 1904. évi szám 
adását, mely szerint az egylet vagyona a 
következő: 11103. évi maradvány 474 K. 84 
BIL, 1904. évi bevétel 472 K. 20 fül., össze
sen 947 K. 04 fül. Összes kiadás 464 K: 61 
fill. maradvány 482 K' 45 fill., melylMlMK&-J 
K. a Kemenesaljái takarékpénztárban van eb -

helyezve, 80 K. 43 fill. készpénz pedig a 
pénztáros kezei között van. Miután a szám
vizsgáló bizottság a számgjbjst^ megvizsgálta 
és helyesnek találta, a- közgyűlés -pénztárnok
nak a felmentést mejjadtá.~>Végül a választ
mány egészíttetett ki Hegedűs Sándor, KlaSl 
Sándor és Tóth István működő tagokkal. Ez
után a gyűlés 5 órakor véget ért. 

Bíró előtt. Vádlott: Nini biró ur. maga 
már megint itt van? — Biró: Micsoda kér
dés ez? — Vádlott: A biró ur annyiszor 
-mondta ezt már nekem, hát talán szabad 
nekem is egyszer ezt kérdeznem ? t Mi ? ! 

Tenyészbikák árverése. A vasmegyei 
gazdasági egyesület folyó évi április hó 10-én 
d, e. 10 órától kezdődőleg Szombathelyen, a 
Bierbauer-féle vendéglő udvarán tenyészbika 
árverés tart mely alkalommal 30—35 darab 
bika kerül átadásra. 

A jó nevelés. Az anya oktatja gyer
mekét : 

.Kis fiam, nincs utálatosabb, csúnyább 
dolog a világon, mint a hazugság ; talán hal
lottad már azt a közmondást: A ki egyszer 
hazudott, annak nem hisznek többé . . •• 

Közben csengetnek az ajtón : 1 

. . . . Menj kis fiam és nézd meg, ki 
az, de íia a Radványi néni, akkor azt mondod 
neki, hogy a mama nincs itthon!« 

Csőd. Salzberger Sámuel örökösei já
nosházai divatáru cég a mult hét folyamán 
jelentette be fizetésképtelenségét a szombat
helyi kir. törvényszéknél. Passzívái állítólag 
100,000 koronára rúgnak. 
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Halálozás. Derhán Józser (lakai róni. 
kath. tanitó neje mull hó 2ü-én, reggel 
0 órakor, életének -io-ik évében elhunyt. 

' Talált kerékpár. A répcelaki csendőr-
őrjárat f. évi.március hó 28-án virradóra a 
liecskédi rábahid és az uj híd közötti uton 
egy -fának támasztott kerékpárt talált, a mely 
mellett egy nádpálca és a következő feliratú 
szivarszipka volt: »Kecöli önsegélyző takarék 
és fogyasztási szövetkezet.' Miután az őrjárat 
a kerékpár tulajdonosát nem találta, azt á 
répcelaki csendőrörsre bevitte, hol jogos tu
lajdonosa — kellő igazolás után — átveheti. 

Nem ba). Plébános : Nem jól teszi, hogy 
a szobában türi a disznókat, nem egészséges 
azt • •". • 

— Nincs kérem a disznóknak semmi 
bajuk. ~ • '. 

Sok pénzt takarít, ha mindennemű 
vásznakat, ágyneműt, női és férfi fehérneműt 
stb. közvetlen gyárból rendel. — Kereskedelmi 
iroda, Budapest, Kerepesi ut 65. 

Gyakorlati eljárás. Versec, Fehértemp
lom s mondhatni az ország egy nagyrésze 
igazán bámulatos módon mutatnak példát a 
házak eleje és végeihez ültetett szőlölugasok-
kal. Egész őszre, egész télre való szőlőt, bár
mily nagy család részére házaik falán ter
mesztik meg, hol a hidegtől és jégtől is 
mentve van. Ezen eljárás most az egész or
szágban megindult s minden vidék rohamosan 
követi a jó példát. De minthogy ehhez nem 
mindenik szőlőfaj alkalmas, felhívjuk olvasóink 
figyelmét mai számunk hirdetési .rovatában 
ábrán s bemutatott .Szőlőlugast ültessünk, 
cimü hirdetésünkre? - ; 

Borzasztó. >.Mondd csak barátom, miért 
vág a feleséged néhány nap óta olyan két
ségbeesetten mérges arcokat?. — »Ja tudod 
iszonyúan mérgelődik, mert rengeteg sok új
ságot tud és tökéletesen - - be vanxekedve.< 

Szerkesztői üzenetek. 
Kéziratnknkte nem ad viasza a .zedMwuőség Névtelen 

levelekre nem válaszolunk 

Csuftip Gergőnek. Igen sajnáljuk, hogy 
urainbátyánk személyesen nem ért idáig, de 
hál levelét is szívesen vettük, csak minél 
gyakrabban keressen fel ' vele bennünket 
1 .ássa önnek ez kevesebbe kSrül, mint más
nak, mert mig más ember egész nap dolgo
zik és csak este, gyertyavilágnál gondolhat az 
újságra, hogy abba is kőne valamit írni, addig' 
önnél éppen fordítva, a nappali idő szabad, 
tehát megtakarítja a világítási költséget. 
Azon a nyavalyás uton meg majd valahogy 
csak segít a vármegye, mert már elegen 
haragusznak érte és szóvá is tették illetékes 
helyen. Majd ha egészen-jó lesz és veszély; 
nélkül jöhet, megüzenjük. Tisztöltetjük a*' 
anyjukját, csak jól dőrgülgesse, hogy előbbi 
jó egéssége mihamarább visszatérjen. — 
Tnbi, Jánoshaza. A küldött közlemények, 
közlését jövő héten megkezdjük. Jövőben 
azonban kérjük azokat rövidebbre szabni. — 
fsászár, Budapest. Már rég nem kaptunk 
semmit, pedig' az ígért dolgokra számítunk. 
V. K, Pdpőc. Küldött tudósítását köszönettel 
vettük, csak az a baj, hogy ritkán kapunk 
Öntől közleményt Ezentúl többre számítunk, 
í'dvözlet! • 

. . '•' •-. » ' 
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KÖZGAZDASÁG. 
Fillokszerás szőllök rekonstruálása 

i Kováit Sándor. 
(FolytaUa.) 6 

Oltványokkáli telepítés. 
Negyedik és legbiztosabb védekezési mód 

a lillokszera ellen a megtámadott területnek 
amerikai alanyba oltott hazai fajokkal való 
beültetése. 

Amerikai alany nagyon sokféle van, de 
a melyik a viszonyainknak legjobban meg
felel, olyan kevés. 

Az amerikai szőlőt felosztjuk direkt 
termőkre, melyek nemesítés nélkül is terem
nek és termés nélküliekre, melyek c*ik oltás 
utján válnak termőkké. 

Az amerikai direkt-termőknek hátránya, 
hogy 1. nem adják azt a jó bort, melyet a 
mi hazai szőlőink adnak, 2. a lillokszerának 
nem sokáig tudnak ellenállani, azért ezekre 
oltani kárbaveszett fáradság. Direkt termő 
amerikai szőlők között említésre méltó az 
Izabella, Kanada Elvira. Otliellá, York Ma
deira, a Jaques (Zzaké) é s a Uelaware, mely 
a legtöbb, legjobb bort adja s a fillokszerá-
nak js legjobban ellenáll, tehát legjobban ajánl
ható. " . 

Amerikai alanyfajok. 
Az eddig kipróbált és jónak ismert alany

fajok a Ili/iiiria Porlális, Vilis Solvnis. Rn-
peslris Monlikola, Rupesiris Melallika és a 
lierlantliari. - , . 

Altalános hátrányuk, hogy a meszet nem 
igen tűrik,, s ha tulmeszes. talajba kerülnek, 
halvám-kórba, (klorózisba) esnek és elpusztul-
nak. A különféle fajok különben, külömbözö 
talajokat igényelnek, mely tulajdonságukat alább-
az egyes fajok leírásánál ismertetjük. 

. 1.) A Ripália Portdris azon alauyfaj, 
mely kellő talajba jutva igényeinknek legin
kább jnegfetel. Növekedése—erőteljes, gyökér
zete felette dus, hajtásai megnyúltak és messze-
kuszök. Dugványokról könnyen szaporítható, 
az oluist jól veszi fel és azokat jól táplálja., 
A középkötött, mély termörétegü, vastartalmú 
televén talajokat szereti. Túlságos száraz, vagy 
túlságos nedves talajokban elpusztul. A me
szet 15—.21 i % - i g megbírja, de ennél több 
mésztartalmú talajba ne ültessük, mert akkor 
elpusztul. 

Itt említjük, hogy hogyan lehet kipró
bálni vájjon van-e talajunkban mész? A ta
lajból, külömbözö helyről összeszedünk egy 
maroknyi földet, azt megszárítjuk és vagy só
savat, vagy erős ecetet csepegtetünk rá. llarj 
a talajban mész van. röktön pezsgés fog be
állani és pedig az szerint, .hogy mennyi a 
inéiztartalom, erösebb vagy gyengébb. Minél 
etősebben pezseg, annál több talajnnkban a 
mész. Ha pontosan akarjuk tudni hány szá
zalék, akkor legokosabban cselekszünk, ha ta
lajunkból egy kis mintát küldünk a kerületi 
szőlöszeti és borászati felügyelő urnák, ki azt 
hivatalból megvizsgálja: különben is ő van 
arra. hivatva, hogy tanácsot adjon, vajjön mi
lyen fajta amerikai alanyt ültessünk. 
2.) Rnpestris Montikola — helyesebbért ne
vezve Rupeslris du hot — levelei aprók, 
szélesebbek mint magasak, a levél csúcsa fél

rehajtó, alakja a kapzi-baráckéhoz feltűnően 
hasonlít, tok oldalhartást hoz, szára'piros, vé
kony, a hajtásvégek biborverosek. A Rupesl
ris Monlikola a soványabb, kövesebb, szára
zabb talajokba való. Sekély talajokban csak 
ugy él meg, ha az altalaj nem túlságos meszes. 

3. Rupeslris Meiellika az előbbihez 
egészben véve hasonlít, csak oldalhajtást nem 
hoz olyan bőven s vesszője valamivel vasta
mivel vastagabb, de a ineezet még oly arány
ban sem bírja, mint a R. jMontikota, a szá
razság.iránt azonbaH még érzékedenebb. 

4. ) Pilis Solonis. Fő ismertető jelei,-
hogy levelei s hajtásöl szi vósafc, erősen 
gyapjasak s a gyapjasságtól egészen fehéres 
szürkék. A levelek közép nagyok, kerekededek, 
összehuzódók s erősen fogazottak. A Vitis 
Sulim is a Ripáriáknál több nedvességet tür 
el, oltványát jól táplálja, de mint dugvány ne
hezen gyökeresedik, s az oltásnál is kevesebb 
a fogamzást százalék, mint a föntebbi fajok
nál. A hol tehát az előbbi hármat alkalmaz
hatjuk, oda V. Soltnist ne tegyünk, 

5. ) A Beriandieri a mész iránt tegér-
zéktelenebp. Talajba kevéssé válogatós. Kifogás 
volt ellene, hogy nehezen gyökeresül, mióta 
azonban Ripáriával keresztezték, ez a kifogás 
is elesik, Kövér talajba még sem jó tenni, 
mert akkor jobban fára dolgozik mint ter
mésre, Igen nagy...előnye.még, hogy a hideg 
iránt érzéktelen, -

. (Folytatás , következik). *i' 

Laptulajdonos ós kiadó: Dinkgreve Nándor. 

Egészen ingyen 
zománcozott edényt 

nem kapnak sehol, de 6fözőlábost 
é s 6 fözó'fazékot különféle nagyság
ban 12 darabot 1 f r t -75 kr.-ért 
én száll í thatok. Ingyen csomago

lás" utánvétel mellett. 

A tSbbi tárgyak feltűnő olcsó árban. 
Árjegyzéket intzyen.kűldák.. KOIIN, gyárt rakta-

ros. Budapest. VI r-Cseni;ery-utca 51. 

Borotva fölösleges! RasolI 
" Kés nélkül borotvál! 

Egészséges! Kellemes I Olcsói 

A ki pénzt akar megtakarítani! 
A ki időt akar megtakarítani! 
A ki bőrbetegségnek nem akarja ma* 

gát kitenni,- — 

, i / KA>>L>l,-lal borotválkozik ! 
Egy;kitogVam uhvlelegendő UO-szori 

bekenésre) helyben 230 K, vidékre 3 K 
előleges beküldésé inplett. Franco ntán-
v é t t é r ^ ^ l ^ x f L tógább . 

Egyedül készítő 

\ . „Rasol" Vegyipar Vállalat 
BUDAPEST, VI., Váci-körut 55. " 

Raktár: Török József gyógyszerésznél 
• Király-utca 12. -
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59*1905. 

Árverési 
A celldömölki kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré leszi, hogy László 
tiyula végrehaj tatónak Kgyházi János végre
hajtást szenvedő elleni 1791 kor. tőkekövete
lés, kamat és 518 kor. 38 fill. perköltség 
iránti végrehajtási ügyében a celldömölki kir. 
járásbíróság területén a következő ingatlanokra, 
úgymint a kemenesszentpéteri 105, sz. tjkvben 
A. I . 135. hrszám alatt foglalt 71. számú 
házas ingatlanra, 137. hrszámu házi -kertre, 
1202. hrszám alatt foglalt ingatlanra (legelő 
alsó cserben), 1.'120. hrszám alatt foglalt ingat
lanra (legelő uj osztásban) együttesen 548 ko
rona, — a kemenesszentpéteri 159. sz. tjkvben 

• A, I . ti. hrszám alatt foglalt 5. számú házas 
ingatlanra, 7. hrszámu házi kertre, 17*»|d. 
hrszám alatt foglalt ingatlanra (szántóföld 
gencsuti dűlőben i, lostijd. hrszám alatt foglalt 

- ingatlanra (legelő alsó cseren), I080|d.|1.'— 
losojd.jó. hrszám alatt foglalt ingatlanra (két 
sziseti rétén], 748|d.j.'j.—7i8|d.j5. hrszám alatt 
foglalt ingatlanra (rét felső rétén), 860|d.|3. 
hrszám alatt foglalt ingatlanra (rét Kába-réten) 
együttesen 604 korona ezennel megállapított 
kikiáltási árban az árverési elrendelte és hogy 
a fentebb megjelölt ingatlanok az 1905. évi 
májas hé 29-ik napján délelőtt 9 érakor 

" Kemenesszentpéter községházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok bécsárának 10 százalékát kész
pénzben vagy az 1881: f .X. L-c. 42. g-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333 sz. a. kelt igazság
ügyi miniszteri rendelet 8. S-ában kijelölt 
ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezé
hez letenni, avagy az 1881. I .X . t.-c. 170. S-a 
értelmében a bánatpénznek á bíróságnál elő
leges -elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt á t s z o l g á l tat ni. 

Kelt Celldömölk, 1905. febr. 27. 
D r . U d n i n H z k y S á n d o r s. k. 

kir. albiró. 

907|1905. 

Weisz Ignác celldömölki lakos végre
hajtatónak Hujber György celldömölki lakos 
végrehajtást szenvedett elleni végrehajtási 
ügyében a tkvi hatóság a végrehajtási árverést 
855 korona 23 fillér tőkekövetelés és ennek 
1905. évi január hó 1-töl járó 5 százalékos 
kamatai 70 kor.'50 fill. perbeli már megálla
pított, valamint jelenlegi 19 kor. 00 fill. és a 
még felmerülendő költségeknek kielégítése 
végett azn881 : I.X. t-c. 144. §-a alapján és 
a 140. 8. értelmében a celldömölki kir. járás
bíróság területén levő, a kiscelli 194. sz. 
tjkvben A f 123jc|2|b|l. hrszám alatt fekvő 
82. számú házas ingatlanból ifj. Hujber György 
fele rész jutalékára 1800 korona, — az A f 
121|bj2j4 hrszám alatt foglalt ingatlanból 
(szántó a kispinkócban) ifj. Hujber fiyörgy fele 
rész jutalékára, illetve az 1881: LX, t-c. 
156. 8-ának a) pontja értelmében az egészre 
115 korona kikiáltási árban rendeli el. 
Az árverezés megtartására határidőül 1905. 
június hé 9-ik napjának d. e. 9 óráját a 

•tkvi hatóság irodájába (I. em. 8. ajtó) tűzi ki. 
Árverezni szándékozók tartoznak a ki

kiáltási árnak 10 százalékát készpénzben,' 
vagy óvadékképes papírban a bírói kiküldött 
kezéhez letenni. 

Az árvesési feltételek alulírott tkvi habiság 
és Celldömölk községházánál tekinthetők meg." 

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi ható
ság Celldömölkön, 1905. évi március hó 22-én. 

D r . U d r i i i i N z k y S á n d o r s. k 
. " ' "Ör. albiró. 

Szabó Sándor 
férfiszabó Celldömölk, Sági-utca 

Készítek mindennemű férfi ruhákat, egész 
öltönyöket, tavaszi felöltőket stb. a legdivato
sabb szabás szerint, ízléses, pontos kiállításban. 
. A legújabb szövet- ós posztó-mintákat bár

kinek a felszólítására kiválasztás végett házhoz 
. is elviszem.--

A mostani tavaszi szezonra ajánlom kitűnő 
minőségű szöveteimet, a mélyekből, mivel első 
helyről szereztem be azokat, sokkal olcsóbban 

|j dolgozhatom, mint bármely más szabó cég. 

Értesítés. 
Van szerencsénk a 

n. é. közönség b. tudo
mására hozni, hogy a 
Rozsa Sándor-féle csőd
tömeget megvettük és 
az ott levő árukat a hét 
folyamától, naponkint a 
nálunk már ismert olcsó 
árakon bocsátjukáruba. 

Tisztelettel - '• 

L5wensteinJ.es Fiai 
Celldömölk és Pápa . 

Uj füszerkereskedés. 
Tisztelettel ér tes í tem a t. vevöV 

közönséget , miszerint Celldömölkön a 

Domölki-utcában, (Szaiay József-féle ház) 

a Hofimann-félB füszerkereskedés helyén 
teljesen ú jonnan berendezett, jól felszerelt 

füszerkereskedést 
nyitottam. 

Rak tá ron tartok e szakmához tar
tozó mindenféle á r u t : lisztet, festéket, 
kerti é s ve teménymago t . 

Midőn ezt a n . é. közönség becses 
ér tésére adom, egyben ké rem szíves 
pár t fogását , melyet k ié rdemeln i pontot 
kiszolgálással, tiszta é s friss áruval 
mindenkor főcélom leend. 

_ - Tisztelettel 

Apfel János. 

Eredeti OSERS és BAÜER motorok 
IWOAPEST, VI., Podmanlozky-ntea. 18, 

Motorgyár és vasöntöde: Bées. 

z - 3 f i l l . üzemköltséggel. - Kedvezi fizetési feltetílek. - e n S n a n 
gyinminv. - K«ltségvelé« és inegyzék ingyen.- , 

> 

http://L5wensteinJ.es
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R M 
p a p i , p o l g á r i és e g y e n r u h a - s z a b ó k 

F ő ü z i e t : Alapíttatott 
PÁPA, Főutca. 1868-ban. 

Fióküzlet: T e l e f o n s z á m a 

CELLDÖMÖLK. - 7 3 = 

D u s v á l a s z t é k h a s a i és külföldi 
kelmékben, v a l a m i n t 

k é s s f é r i - és i a - r u h á k b a n . ' 

Öltözetek pontos mérték után a legújabb 
divat szerint készíttetnek. <-

1 
A tavaszi újdonságok 

már megérkeztek. -
Minta-gyüjteményünk meg
tekinthető Celldömölkön, a 
Sági-utcában levő fióküzle
tünkben, hetenként három
szor, a hol a megrendelések 
fölvétetnek. 

Tisztelettel . \ 

SINGERMIHÁLYÉSFIA ttjj 

J o r g ó J á n o s 
órás, .gyári raktár: Wien 

^ f K f a W IH[i., Reiinweg Nr. 75|B. 
*" • ^ * Levelezőlap elegendő, hogy 

gazdagon illusztrált árjegyzéke rr.et 
iitgyon és bérmentve megkaphassa, 
olcsó bevásárlás céljából. Az üz
leti eljárás szigorúan tisztességes, 
t Ijesen kizárva 

Órajavitási műhely. Mindennemű zseb-
óra-a uj rugó 40 kr. .Minden vásárolt 
vagy javított órára kezességet- vállalok. 

Kivonat a nagy árjegyzékből: 
"7Í>7 sz. legolcsóbb, leiijohb strapác óra 

ní Méltókba" 36 ofiít.jár . . írt2 30 x -
fi> >39 SÍ valódi -ezüst |>áneél-láncVö -gr , -1. £ 
7 é 4 S * z . Miist remontmr, dupla fedelű , 5.— •jf; 

•7S89JK inga-óra ütümüvel, 2 sulylval „ 11 50 ™ 
7929 «z jo ébresztő-óra . . . .' « f'.20** 

Kérem nevemre és házszámomra 76|B. 
pontosan figyelni! 

Ne vegyen 
senki hangszert, 

=uiig Reményi Mihály mü-
bangsxérész, csász. és kir. 
szabadalom-tulajdonos, a 
Magyar Kir, Zeneakadémia 
szállítója 316 ábrával cllá--
tott legújabb árjegyzékét 
át nem olvasta, mely bér
mentve és ingyen küldetik 

Budapestről, Király-utca 
44/n. 

Szőlőlugast 
ültessünk minden ház mellé és kertjeink

ben iöld- és homoktalajon. 

"A szőlő Itazánkban mindenütt megterem s 
nincsen oly- ház, mélynek fala mellett a leg
csekélyebb-gondozással felnevelhető nem volna, 
ezenkívül más épületeknek, kerteknek, keríté
seknek stb. a legremekebb disze, a nélkül, hogy 
legkevesebb helyet is elfoglalna az egyébre is 
használható részekből. I'.z a legháladatosabb 
gyümölcs, mer,t minden évben térem. , 

Erre azonban nem minden szölöfaj alkal
mas (bár.mind kúszó-természetű), mert na
gyobb része ha megnő is. termést néni hoz. 
ezért sokan nem érlek i ' l . eredményt eddig. 
Hol lugasnak alkalmas fajúkat ültettek, .azok 
bőven ellátják házukat az egész szőlőérés ide
jén a legjobb muskatály és más édes szőlővel. 

A fajok Ismertetésére vonatkozó szinés fény-
nyomata katalógus bárkinek ingyen és porto-
mentesen küldetik meg, a ki cimét levelező
lapon tudatja. Bórfaju szőtoollvanyok is még 
nagy mennyiségben kaphatók leszállított áron. 
Borok családi fogyasztásra 50 literes feljebb 
olcsó árban, és »Dclavvare«, sima, ültetéshez 
és ebből borminta. 

rmelléki első szőlöoltványtelep Nagykágya B i h a r m . 

VÁSÁRI ZSEBNAPTÁR 1905. 

Húsipari és állatforgalmi év
könyv az egyes napokra eső 
vásárok pontos jegyzékével 

ingyen és bérmentve 
megy minden mészáros , hentes, 
állal kereskedő. nyei>bórkeres-
ketlö. zsiradék- és csODtkeres-
kedő cimért-, a ki legalább fél
évre elülizel ;t 

MÉSZÁROSOK ÉS HENTESEK 
LAPJÁRA, r 

Előfizetés félévre ti kor. — 
Kiadóhivatal : lindapesl. VI I . . 
Erzséliet-körttl 2. 

A p á r i s i X i i l . - i t á s c n 
s r a n y é r s m m e i 

k i t ű n t e t v e,-

Alapi t ta tot t 1886. 

Kitűnően belőtt vadászfegyverek 
j biztos önvédelmi revolverek, szabályozott és 
jól hordó szoba- kerti fegyverek Flaubert) 

jól és olcsón szállít 

F Ö L D E S I L . puskamüvos Budapest IV. 
MazeumköTut 3. -— Régi fegyverek ujakkal 
kieseréltetnek. Javítás olcsón. Árjegyzék ingyen 



kEllESklíll l lLMI IRODA 
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Szenzációs teljes cemplett remek ágykészlet rurnburgi vászonból, 2 párna, 1 kaprice, 1 paplan-

áthuzat, szegélyes, divatos minta 4 frt 90 kr. 

Ajour kidolgozása frt 50 kr. Kézi slingelés 7 frt 50 kr. 
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Különlegesség: Dóűble-selyém imitáció .paplan, Ifiül é s - a l ú i két sz ínben remekül kidolgozva, 'mind
k é t oldalán haszná lha tó , minden színben csak t i frt !)0 kr. • . 

Menyasszonyi és csecsemő-kelengyék már 7 írttól feljebb. 
Remek ti személyes kávés készlet, minden szili

ben csak 95 k r . f l frt 40 és 1 frt 90 kr. 
P'inom ájcnir 0 személyes- kávés készlet, minden 

színben 2 frt 20 kr,, 2 fit 90 és 3 frt t ó kr. 
Remek 6 személyes vászon Damaszt-garnítura 

' ' csak 2 frt 10 ktvjí frt 90 kr., 3 frt 40 és 
3 frt 90 kr. i K 

Szép mintázott vászon törülköző 6 drb csak 
1 frt 25 k r . / l frt 72, 1 frt 90 és 2 frt 10 kr. 

30 TÖfös csoda vászon csak 3 frt 65 kr. 
30 rőfös vég bőrvászon csak 4 frt 15 kr. 
30 rőfös vég irlanrli vászon csak 4 frt 95 kr. 
0 /• őfös vég gyöngy vászon csak 5 frt 45 kr. 
30 rőfös vég rumburgi vászon csak 5 frt 60 kr. 
30 rőfös vég prima rumburgi vászon csak 6 frt 40 kr. 
50 rőfös vég rumburgi vászon csak 10 frt 40 kr. 
30 rőfös vég jó chiffon csak 4 • frt 65 kr. 
30 rőfös vég R. chiffon csak 5 frt 40 kr. 
30 rőfös vég R. R. chiffon csak 6 frt 85 kr. 
30 rőfös vég csikós kanavász csak 3 frt 25 kr. 
30 rőfös vég csikós vagy kockás prima kanavász 

csak 4 frt 55 kr. 
30 rőfös vég speciális kanavász 5 frt 40 kr. 
30 rőfös vég fehér csíkos csinvat 6 frt 35 kr 
30 rőfös vég fehér virágos csinvat 7 frt. 40 kr 
Varrás nélküli vászonlepedő 2 méter . hosszú és 

l ' / t méter széles csak 92 kr. 
Ugyanaz remek vászonból 1 frt 5 kr. 
Atlaszselyem-paplan minden színben, gyönyörű 

kivitelben 7 frt 50 kr. • 
Ugyanaz divatos fodorral 10 frt 50 kr. 
Paplan-gombok selyem paszomány kézimunka, 

tucatja 30 kr. 
Creasz-lepedő legfinomabb, varrás nélküli 1 f 35. 

Remek női ing vászonból kézi himzés-sel 85 kr , 

1 frt 15 és 1 Irt 55 kr. 
Keinek nőf chiffon ing schweizi hímzéssel csak 

1 frt 10, 1 frt 42 é s 1 frt 74 kr. 
Remek női háló corzeta, nagy vá lasz tékban csak 

98 kr. , 1 frt 25 és 1 írt 56 kr. 
Remek női chiffon nad rág 90 kr. , 1 frt 18 é s 

1 frt 45 kr. 

Remek n ő i ' chiffon alsószoknyák, hímzéssel csak 
1 frt 35, 1 frt 75 é s 2 frt 25. 

Legújabb női ajour vászon ing mesés olcsó á r a 
-csak 1 frt 65 kr. 

• Remek cloth és posztó alsó szoknyák csak 

1 frt 65, 2. frt 15 és 3 frt 22 kr. 
Férfi ing, legdivatosabb, finom angol battist, puha 

mellű különlegesség 1 frt 55 kr. 
Férfi ing, redős vagy piké mellű, legjobb R . 

chiffonból csak 1 frt 40 kr. 
. Férfi háló ing legjobb chiffonból divatos mintá

ban csak 1 frt 15 kr. 
Selyem cloth paplan, remek munka; minden 

színben csak 3 frt 95 kr. 
Cachemir paplan ép ugy készítve 3 frt 85 kr. 

fehér é s miniázott, tucatja 1 frt 76 kr. -
Harisnyák, női é s férfi, minden árban és minő

ségben, legjutányosabban. 
Pohártörlők vászonból, tucatja 96 kr. 
Paplanhuzatok mérték után, finom vagy erős 

szálú vászonból, varrás nélkül, egy szélesség
ben 2 frt. Ugyanaz szegélyekkel 2 frt 60. 

Férfigallérok a létező legjobb é s legfinomabb 
minőségben tucatja 1 frt 80 kr. 

Ugyanaz közép jó minőségű tucatja 1 frt 20. 

Egyébként minden e szakmához tartozó legfinomabb árakkal is szolgálhatunk s tekintettel arra, 
hogy csakis direkt gyárakat képviselünk, ngyanoly, aránylag mesés olcsó árakban szállíthatjuk! 

Dinkgreve Nándor könyvnyomdája Celldömölk 


